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    Personer


    Ram. Lemur, øverste leder over Vogterne.


    Andre Vogtere: Rok, Tell, Kiro, Goram.


    Faron, højtstående Fremmed.


    Oriana og Thomas.


    Lilja, en ung pige.


    Paula og Helge, væring.


    Misa, Tam, Chor og Tich, madrager.


    Gere og Freke, to ulve.


    


    Desuden mennesker fra forskellige tidsaldre, eftersom alle holder op med at ældes ved 30-35-årsalderen, og kun dør, hvis de selv ønsker det. Andre, der døde ulykkelige uden rigtigt at have levet det menneskelige liv, får nu en ny mulighed for det. Endvidere er der de mystiske Fremmede samt Vogtere, lemurer og madrager, Móris ånder, Isfolkets ånder – altså de af forfædrene, der valgte at følge Marco – elverne og andre naturvætter, jordvæsener i Den Gamle Borg og mange forskellige dyr.


    Dertil findes der atlantiderne inde i den sydlige del af Lysets rige.


    Og alle de ukendte stammer i Mørkets rige samt det, der skjuler sig i De Sorte Bjerge. Kilden til de klagende hyl.
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    RESUMÉ


    LYSETS RIGE ligger ved Jordens midtpunkt. Den Hellige Sol oplyser det, men udenfor rugede Mørket, ukendt og skræmmende, helt frem til disse dage, hvor mørket blev brudt.


    De Fremmedes store mål er at skabe blivende fred på Jorden og redde planeten Tellus fra undergang. For at det skal kunne lykkes, må menneskets sind forandres grundlæggende. Det kan alene gøres ved at fremstille en eliksir, som fjerner alle onde og fjendtlige tanker fra mennesket.


    Fremmede, lemurier, madrager og en flok mennesker i Lysets rige har nu skaffet alle de ting, der skal i eliksiren. Den er klar til at blive bragt ud til Jordens befolkning. Men først afprøvede man den på de stakkels skabninger, der var ude i Mørkets evige nat. Det faldt ud til den heldige side efter lange kampe mod De Sorte Bjerges onde herskere og mod Mørkets fjendtlige ånd.


    Man indsatte Hellige Sole derude for at sikre lys i de uskyldige indbyggeres verden. Dette skete efter, at man havde forvisset sig om, at eliksiren virkede. Den Hellige Sol forstærker ikke alene normale, venlige menneskers godhed. Er personen ond, kan Solen gøre ondskaben endnu værre.


    Derfor måtte man træde varsomt.


    Nu er ekspeditionsdeltagerne klar til at tage ud på Jorden for at hjælpe mennesket, men nogle få opgaver mangler endnu. Med fra Mørket har man medbragt den blinde Mischa, som er blevet opereret og venter på, at bandagen fjernes. Dernæst skal Lysrigets mure fjernes, og den største af de Hellige Sole skal lyse ud over det hele fra Jordens midtpunkt.


    Og en dag modtager Marco en underlig henvendelse …

  


  
    FØRSTE DEL: DE FREMMEDE


    


    Hvem eller hvad var de Fremmede?


    Hvor kom de fra, og hvad ville de?
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    BERENGARIAS FINGER gled hen over væggens riller i sygehusets korridor. Det fremkaldte en hurtig, trommende lyd, for hun gik med hastige skridt.


    ”Hvad tror du, der sker?” sagde hun eftertænksomt. ”Jeg mener, hvordan oplever man lyset, farverne, selve det at se, når man har været blind hele sit liv?”


    ”Lige om lidt kan du spørge Mischa,” svarede Jaskari. ”Og hold op med det der. Du fremkalder et nervøst sammenbrud blandt mine patienter.”


    Berengaria forestillede sig patienter, som satte sig op med et ryk i det ene rum efter det andet, med øjne der strittede ud af hovedet og med opspilet mund og udstrakt tunge. Hun smilede kort, men hun holdt op med at køre fingeren hen over væggen.


    Jaskari sagde: ”Mischa siger jo selv, at han ikke forstår, hvad ordet ’se’ betyder. Han genkender ting på, hvordan de er skabt, han kender et hav af lugte og smage, og hans hørelse er glimrende. Men han forstår ikke, at der findes endnu en sans, eller hvad den sans betyder.”


    ”Spændende! Men vi ved jo heller ikke, om han vil kunne se noget.”


    ”Nej, men vi håber på det.”


    Den høje, blonde læge med muskler, som selv en dopingmisbruger ville have misundt – men hans var helt naturlige – kastede et stjålent blik i retning af pigen. ”Jeg tror, at du skal vente udenfor.”


    Berengaria stoppede brat op. ”Nu skuffer du mig! Du lovede, at jeg kunne få lov til at være med, når Mischas bandage blev fjernet.”


    Jaskari så på hende og hendes knitrende fremtoning. Farverne, livsglæden, hendes utrolige udstråling. Den velskabte krop.


    ”Jeg tror, at Mischa har brug for tid til tilvænning. Se andre først. Det er din glade og livshungrende stemme, som han er blevet betaget af. Skal vi ikke give andre en chance også? Du ønsker vel ikke, at han skal blive fuldstændig forelsket i dig?”


    ”Mischa? Hvorfor ikke? Det kunne måske styrke mit nedbrudte ego, for der er jo tilsyneladende ingen andre, der vil have mig. Tilbage til sagen, nej, det ønsker jeg ikke. Men jeg vil virkelig gerne se hans reaktion. Han er jo på sin vis min opdagelse, ikke? Min og Marcos.”


    Jaskari havde fået lidt sympati med hende og indgået et kompromis. Berengaria måtte skjule sit overvældende mørke hår i sygeplejerskedragtens hætte og fik en maske på munden. Der måtte heller ikke være synlige former under den grønne sygehusjakke.


    Bare ingen tror, at jeg er sygeplejerske, og giver mig en skalpel eller et bækken i hånden, tænkte hun nervøst. Jeg, som ingen medicinsk viden har overhovedet.


    Hun fangede et glimt af sig selv i et spejl. Jamen dog, selv ikke min mor ville kunne genkende mig nu, tænkte hun.


    Så gik de ind.


    


    JEG KAN MÆRKE det. Bandagen bliver fjernet fra mit hoved, lag for lag.


    Mit hjerte slår så hårdt, at det gør ondt.


    De har igen bundet mine hænder og fødder til den stol, som jeg sidder i. ”Du er så uberegnelig, Mischa,” siger de. ”Du kan jo ikke sidde stille. Fægter i alle retninger med armene.”


    Nu vil der snart ske noget stort, sagde de. Men de turde ikke love for meget. De ville ikke skuffe mig.


    Hvad skulle jeg blive skuffet over?


    Åh, jeg kan ikke trække vejret ordentligt. Jeg må tage en dyb vejrtrækning. Jeg skælver!


    Berengaria er her. Jeg kan høre hendes stemme. Den er fyldt med livsglæde, men så beder en eller anden hende om at dæmpe sig. Mor og far er her også. Flere læger er her. Jaskari, blandt andre. Og de søde sygeplejersker. Jeg genkender hurtigt stemmer.


    ”Nu er vi der snart, Mischa. Det er snart ovre.”


    Det er Jaskari. Jeg genkender hans stemme. Han er min ven.


    Der er pludselig meget lyst. Hvorfor det? Jeg fornemmer lys og mørke. Der var mørkt på mit værelse hjemme, men lyst i mor og fars værelse.


    Men lige så lyst som nu har det aldrig været. Kun en enkelt gang, hvor Marco gjorde et eller andet, der fik det til at gøre ondt i mine øjne. Ja, for jeg har fået øjne nu, siger de.


    Jeg ved ikke, om Marco er her. Jeg har ikke hørt hans stemme.


    Hvad venter de på?


    Der er endnu bandage rundt om mit hoved. Foran de nye øjne har de lagt et stort kompres, har sygeplejerskerne fortalt mig.


    Jeg håber, at Marco er her. Det var ham, der gav mig ben og arme, så jeg kan gå og gribe fat i ting. De siger, at jeg er høj og flot, men jeg ved ikke, hvad det betyder. Marco gør mig tryg. Jeg vil gerne holde ham i hånden lige nu, men jeg tør ikke spørge.


    Nu fjerner de det sidste lag. De holder deres hænder på kompresset. Jeg ville ønske, at jeg kunne fjerne deres hænder, men jeg kan ikke bevæge mig.


    Hvorfor er der så stille?


    Jeg er bange. Er der ikke nogen, der kan holde mig i hånden? Er det for dumt et ønske? At holde Marco i hånden?


    Nej, det ville være dumt.


    Jeg kommer til at jamre ufrivilligt. Det var ikke meningen.


    En hånd finder min. Den er lille. Hvem er det?


    Den føles tryg. Jeg må give noget af denne tryghed tilbage. Men ikke for hårdt.


    ”Nu!”


    Det er ham, de kalder professoren.


    Kompresset bliver fjernet forsigtigt.


    Jeg er så bange. Mor!


    Av … Stop, det sidder fast!


    De ser det og lirker det på vej. Det gør lidt ondt.


    ”Det har sat sig fast i et par sting. Et øjeblik …”


    Det er en af sygeplejerskerne, hende med den mørke stemme, der hedder Ester.


    ”Nu er den fri.”


    ”På samme tid. Forsigtig!”


    


    MISCHA UDSTØDTE et halvkvalt skrig og forsøgte at beskytte sine øjne, men hænderne var bundet fast. Han kneb instinktivt øjnene sammen.


    ”Han reagerer på lys,” konstaterede overlægen, professoren. ”Det vidste vi jo.”


    


    ÅH, DER VAR IKKE bare tale om mere lys! Der var så meget mere end det.


    Der var … Væmmelige, underlige ting, som bevægede sig rundt om mig. Pletter, som var tæt på mig. Trolde? Som dem, min mor fortalte mig om i eventyrene?


    ”Nå, hvordan går det, Mischa? Åbn øjnene igen. Det er ikke farligt.”


    ”Jeg tør ikke. Det stærke lys gjorde så ondt.”


    ”Sluk skærmen, sygeplejerske! Sådan. Nu kan du forsøge igen, Mischa.”


    Professoren bøjede sig ind over den unge fyr. Mischa skreg i panik.


    ”Men kære ven. Er jeg så frygtindgydende?” mumlede professoren med et lille smil og rettede sig op igen. ”Her, Mischa, tag nu din mors hånd. Den genkender du, ikke? Hold den op foran ham, Natasja! Sådan, ja. Kan du se hånden, Mischa?”


    Den unge fyr rykkede forskrækket tilbage i stolen og forsøgte at fæstne blikke på den underlige, diffuse genstand, der var foran ham.


    ”Der er noget,” sagde han skælvende. ”Noget lyst. Men det er bare …”


    ”En skygge?”


    ”Ja,” svarede han usikkert. ”Er det det, man kalder at kunne se?”


    ”Det tager tid for øjnene at tilvænne sig og lære at fokusere. Synssansen skal stabiliseres. Det skal nok gå.”


    Ikke desto mindre lød professoren bekymret.


    ”Så, nu går vi. Alle undtagen Jaskari, som bliver for at passe på dig. Operationen var vellykket, Mischa, men du bør nok endnu ikke se dig selv i spejlet …”


    ”Hvad er et spejl?”


    ”Det er noget, som du kan se dig selv i. Men dit ansigt er midertidigt misfarvet, og sårkanterne bliver pænere. Kom nu, alle sammen. Han har brug for hvile.”


    ”Mor,” sagde Mischa.


    ”Jeg er her.”


    Men moren var stadigvæk blot en uklar plet ligesom de andre og alt andet i rummet.


    Han ledte efter sin mors hånd, men pletterne gled forbi og forsvandt.


    Der blev stille.


    ”Nu løsner jeg dine remme,” sagde Jaskari. ”Så kan du se ud ad vinduet.”


    Mischa havde lyst til at protestere og sige, at der ikke var noget at se, men han lod Jaskari gøre, som han ville.


    ”Berengaria var her, ikke?” sagde han.


    ”Det er rigtigt, hvordan vidste du det?”


    ”Hun har en særlig måde at trække vejret på.”


    ”Har hun? Det har jeg aldrig tænkt på.”


    ”Jo, du ved … forventningsfuldt, på en måde. Som om hun glæder sig over at leve.”


    ”Det tror jeg, at du har ret i. Her, tag min hånd, så vi kan gå hen til vinduet. Kan du se sengen?”


    Mischa var ikke sikker på det. ”Jeg kan se vinduet. Tror jeg,” sagde han med hæs stemme. ”Det er lysere end det andet, ikke?”


    ”Lys og mørke,” mumlede Jaskari for sig selv. ”Er det alt?”


    Mischa var ikke imponeret over den udsigt, som Jaskari havde talt så varmt om. For han kunne ikke se den. Kun et mælkehvidt lys med skygger her og der.


    Han lagde sig skuffet til at sove, krøb sammen på sengen. Han kunne mærke, at Jaskari bredte et tæppe ud over ham, men han orkede ikke at sige tak.
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    DA HAN VÅGNEDE, var han alene på stuen.


    Han blev først forbavset over, at hans ansigt og hoved føltes så frit. Så kom han i tanke om, at de havde fjernet bandagen.


    Han slog øjnene op.


    Et chok gik igennem hans krop.


    Vinduet! Han kunne se vinduet og noget stort, klart og smukt udenfor. Og på hver side af vinduet hang der noget, der var så vidunderligt, at han fik tårer i øjnene.


    Det må være farver, tænkte han. Det var et mønster, som han ikke kunne få nok af, og han var nødt til at blinke med de ømme øjne flere gange.


    Væggene. De var lyse på en anden måde, en anden … farve? I loftet var noget, som måtte være en lampe.


    Mischa løftede lettere skræmt sine hænder. Skulle han vove at se på dem? Han gjorde det. Han satte sig op og undersøgte hele rummet med blikket. Lidt ør i hovedet ville han nok blive over alt det nye, men …


    Døren gik op, og ind kom en stor skikkelse. Det er et menneske, tænkte Mischa. Jeg ved, hvordan de føles, og det hele passer. Men hvor er han stor og kraftig. Og hvilket lyst og flot hår! Hvor er det dejligt at lade øjnene hvile på ham, for jeg gætter på, at det er en mand.


    Han smiler til mig. Nu taler han. Det er Jaskari!


    Hvor er han flot!


    ”Jaskari … jeg kan se,” hviskede han. Hans stemme lystrede ham ikke. ”Jeg kan se!”


    Så begyndte han at græde. Det var ikke det, han ville, men det blev for meget for ham. Jaskari lagde sin hånd på hans skulder og sagde noget venligt, og det lykkedes Mischa at tage sig sammen.


    ”Nu har du gjort os alle glade.” Sagde hans ven, da drengen igen kunne tale. ”Vi var bange for, at vi havde fejlet.”


    ”Jaskari, du må hjælpe mig. Farverne. Mor taler om rødt, blåt, gult og … Hvad er hvad? Jeg vil ikke virke dum, når nogen spørger.”


    ”Bare rolig,” grinede Jaskari venligt. ”Hver ting til sin tid. Kom med hen til vinduet igen.”


    Denne gang gik Mischa med uden at tøve. Men han havde ikke forventet den påvirkning, som synssansen havde på hans balanceevne, særligt ikke efter flere dage uden at have været oppe på benene. Han vaklede og var lige ved at falde, men Jaskari greb ham.


    ”Jeg bliver så svimmel,” undskyldte Mischa sig forlegent.


    ”Det er helt normalt. Så, se nu ud og fortæl mig, hvad du ser!”


    ”Åh,” sagde Mischa udmattet. ”Åh!”


    De talte lidt om alt det, der var uden for sygehuset, om træer, buske, huse, himmel og hav, og Mischa fik et lynkursus i farver. Jaskari blev forbavset over, hvor lærenem han var, og hvor hurtig han var til at huske udtrykkene. Hvor var han intelligent! Han burde have haft lov til at blive undervist. Men det var måske endnu ikke for sent?


    ”Ved du, hvor gammel du er, Mischa?”


    ”Ja, selvfølgelig. Min mor og far fejrer altid min fødselsdag. Jeg er sytten år, snart atten.”


    ”Ser man det.”


    Mischa tøvede. ”Professoren talte om et spejl? Kan jeg få lov til at se …”


    ”Ikke endnu,” smilede Jaskari. ”Du vil nok blive for forskrækket. Vent et par dage, så de blå mærker, hævelserne og skorperne er væk. Strammer det omkring øjnene?”


    ”Lidt.”


    ”Du skal forsøge ikke at gnide dem. Og pil ikke skorperne af, de vil falde af af sig selv. Vil du hilse på dine forældre?”


    Det ville Mischa selvfølgelig gerne.


    Jaskari hentede dem. Men den unge mand fik sig lidt af et chok.


    Hvor er de små og grimme, tænkte han. Er det virkelig min mor og far?


    Men så smilede de til ham og sagde rørt, at de havde hørt, hvad der var sket, og Mischa skammede sig over sine tanker og omfavnede dem. Alle fik blanke øjne.


    En sygeplejerske kom ind. Han vidste det på grund af den raslende dragt.


    En kvinde? Ja, og hvor var hun pæn.


    Nu var det bare en helt almindelig kvinde, som hverken var smuk eller grim, men Mischa syntes, at hun var eventyrlig. Han havde ikke så mange at sammenligne med.


    Men, og det skal siges til hans fordel: Det var hendes øjnes godhed og hendes smil, der fascinerede ham, ligesom det havde været tilfældet med hans forældre. Disse små og rynkede mennesker med rynket hud og gråt hår. Det første blik på dem havde skræmt ham lidt, men så havde han set ind i deres øjne og elsket dem, som han altid havde gjort, for deres godhed.


    Han så lidt spørgende på sygeplejersken. Kunne dette være den smukke Berengaria? Det måtte det næsten være, havde det ikke været for dragten. Men inden han kunne nå at spørge, sagde hun nogle få, venlige ord til ham. Han genkendte hendes stemme som tilhørende en anden sygeplejerske. Ikke Ester, dette var den anden, som havde fået til opgave at passe på ham disse dage.


    Professoren kom ind, og han var også flot klædt, dog ikke lige så flot som Jaskari. Flere af lægerne kom, og Ester kom også. Hun var så mørk i huden og havde så mørkt hår, at Mischa blev forbavset. Jaskari forklarede, at hun var afrikaner, hvilket var et ord, som Mischa ikke forstod. Han blev lidt bange for hende, selv om han følte, at det var forkert af ham.


    Livet så ud til at være lidt mere indviklet, end hvad han havde troet i sit stille sind. Der havde verden bestået af to rum, et mørkt og et lyst, og mor og far og frygten for, at nogle af de farlige mennesker udenfor skulle finde ham.


    Og så kom Marco.


    Mischa satte sig pladask på sengen.


    Han var også mørk! Han så så tiltalende ud, at man havde svært ved at trække vejret. Han havde jo ikke set så mange mennesker, men alligevel fik han fornemmelsen af, at en magen til Marco havde kun få mennesker set. Han blev så overvældet, at han ikke var i stand til at svare, da Marco spurgte ham, hvordan han havde det. Og pludselig ønskede han brændende at finde ud af, hvordan han selv så ud.


    Jaskari havde sagt, at han havde blå øjne. Blå som den lille blomst på gardinet. Og så havde han lyst hår, lysere end Jaskaris. Rene træk, sagde vennen, selv om man lige nu ikke kunne skelne dem fra hinanden.


    Det var lige meget, om hans ansigt var medtaget af hævelser og meget andet. Mischa ville have et spejl. Han ville vide, om han var lige så flot som Marco.


    Ja, for alle havde sagt, at han nu var flot, efter at han havde fået arme og ben. Han havde jo selv lagt mærke til, at hans far trak ham ind til sit bryst, og han var næsten lige så høj som Marco, men nu ville han se det ved selvsyn!


    Han fik at vide, at han kunne forlade sygehuset om en dag eller to. Hans mor og far boede på et hotel i hovedstaden, og der var så frygteligt fint, at mor næsten ikke turde røre noget. Mischa skulle tage dertil og vente, indtil man havde fundet et større hus med mere udstyr hjemme i Timons land.


    Og pludselig gik alle, for nu skulle Mischa spise, og han havde sikkert også brug for at hvile sig lidt oven på den store oplevelse.


    Han ville ikke have middag, og han ville ikke hvile. Han ville have en, som tog ham i hånden og gik med ham ud i byen. Han ville ud og se og opleve verden! Nu! Med det samme!


    Inden han kunne nå at åbne munden, havde alle givet ham et knus og forladt stuen.


    Der blev stille, da de var gået. Han hørte stemmer fra korridoren, hørte en fremmed sygeplejerske klage over, hvor mange patienter de havde modtaget fra Mørket, og hvad var der sket med karantænen? Hvorfor var ingen sendt derhen?


    En anden svarede, at karantænen var overfyldt, og at de, der var kommet til sygehuset, jo lå isoleret. Bortset fra ham den blinde, som vist havde været et særtilfælde.


    Så forsvandt deres stemmer. ”Ham den blinde”, var det ham, de mente? Mischa blev lidt ilde tilpas, men han vidste ikke hvorfor. Han vidste jo, at han havde måttet gennemgå en meget grundig vask, for ikke at sige skrubning og skylning, inden han kom ind på sygehuset. Men det skulle alle, havde man forsikret ham. Nu vidste han ikke, hvad der var sandt.


    Kunne han monstro bevæge sig ud på egen hånd?


    Han havde faktisk rejst sig op for at gøre det, uden at vide, hvad han var i færd med, da det bankede diskret på døren. I den tro, at det var middagen, der kom, sagde han lavt ”kom ind” og satte sig ned.


    Men det var ikke middagen. Det var en ung pige, som kom smygende ind over dørtærsklen.


    Mischa blev rød i hovedet. Berengaria! Hvor var hun dog utrolig og vidunderlig smuk! Han kunne mærke, hvordan hans hjerte begyndte at slå meget hurtigt, og det rislede skønt i hele hans krop.


    ”Der er du jo,” sagde han jublende.


    Hun fik røde kinder. ”Kan du genkende mig?” sagde hun lidt skræmt.


    I samme øjeblik indså han, at der var tale om en fejl. Det var ikke Berengarias stemme, selv om sproget lod til at være det samme. Det var en anden, som han også kendte.


    En klodsmajor ville have sagt: ”Åh, jeg troede, at du var Berengaria.” Men Mischa var i besiddelse af medfødt takt og tone, så han nikkede blot. Han kunne mærke, at han var lige så rød i hovedet som hun.


    Der blev stille i rummet. I lang, lang tid.


    Så sagde han lavt og med nedslået blik: ”Det var dig, var det ikke?”


    Hun fór sammen. Så hviskede hun: ”Tilgiv mig. Jeg har sådan fortrudt det.”


    Mischa løftede hurtigt hovedet. ”Nej, nej, det gjorde ikke noget. Jeg …”


    Nej, han kunne ikke sige, at han havde kunnet lide det. Det var sikkert ikke passende.


    Hun begyndte at forklare meget snublende: ”Du må forstå, at jeg ikke var mig selv. En skrækkelig heks havde forhekset mig, og …”


    Han stirrede spørgende på hende. Heks? De hørte hjemme i eventyrene. Hvad mente hun mon?


    ”Jeg må hellere gå,” sagde hun og vendte sig.


    ”Nej,” udbrød han uden at tænke sig om.


    Hun stoppede brat. Ny, intens stilhed.


    Så spurgte han meget tøvende: ”Er det dig, der hedder Elena?”


    ”Ja,” hviskede hun.


    Han syntes, at hun var uendeligt smuk og … tillokkende. Men det kunne han jo ikke sige, eller kunne han?


    Han så på hendes fine små hænder, som havde holdt rundt om … om … Han turde ikke færdiggøre tanken, for så ville hans bukser begynde at stramme. Det kunne han mærke, så han kiggede bort. Han kunne sagtens huske, hvordan hun var kommet ind og havde sagt, at hun var en sygeplejerske, som skulle massere ham. Hvordan hun havde nærmet sig det specielle sted på kroppen, hvor det suger så uudholdelig dejligt, og hvordan hun havde grebet om den. Hvordan hun var blevet ude af sig selv, fordi han med det samme havde griset både sig selv og hendes hånd til, og hun havde udtalt nogle vrede ord. Så var der kommet nogen udenfor, og hun var hoppet ud ad vinduet …


    Åh nej, nu havde han igen rejsning. Godt, at han sad ned.


    Han kunne huske, at hun havde taget bukserne af og næsten var krøbet op i sengen til ham, da de hørte fodtrin udenfor, og alt var forbi. Hvad var det, hun havde sagt i frustration? ”Skal jeg dog aldrig mærke en mand i mig?”


    Hun havde ret. Hun havde været en anden dengang. Nu virkede hun stille, venlig og en anelse hjælpeløs. Dengang havde hun været meget aggressiv.


    ”Passer det med heksen?” spurgte han genert.


    Hun svarede ivrigt: ”Ja, du bliver nødt til at tro på mig. Jeg er jo ikke på den måde. Jeg bander aldrig, kun engang imellem, og jeg har ikke meget erfaring med mænd. Heksen, Griselda, hadede mig og gjorde mig ond. Jeg er normal igen, forbandelsen er ophævet.”


    Mischa sank. Han nikkede for at lade hende forstå, at han troede på hende. Men helt sikker var han ikke.


    ”Elena,” sagde han. ”Kan du vise mig verden, jeg vil gerne se den?”


    Hun smilede. ”Det er ikke så lidt at bede om. Mener du verden heromkring. Udenfor?”


    ”Ja,” svarede han lettet.


    Da han så hendes skeptiske blik, indså han dog, at han havde bedt om for meget. ”Undskyld! Jeg ser også lidt mærkelig ud, siger de.”


    ”Nej, det er slet ikke det, jeg tænker på,” svarede hun lidt for hurtigt. ”Men skal du ikke spise middagsmad nu? Det hørte jeg i receptionen.”


    ”Jo, jeg kan høre, at de kommer nærmere med madvognen. Glem, hvad jeg spurgte om.”


    ”Nej, jeg vil gerne vise dig rundt,” protesterede hun. ”Jeg henter dig om en time. Passer det?”


    Han blev overrasket og glad. Så glad, at han næsten ikke kunne spise sin mad og kun svarede åndsfraværende på sygeplejerskernes spøgefuldheder. Han sad kun og tænkte på den smukke Elena og den hemmelighed, som de to havde sammen. Han vred sig på stolen, for hans krop var i oprør, og aldrig var en time gået så langsomt!


    Da sygeplejerskerne var gået, lænede han sig tilbage på sengen. Han var meget træt. Først nu indså han, hvor meget han havde oplevet på en dag. Alt kom skyllende ind over ham og fór rundt i hans hoved.


    Nu begynder livet, tænkte han, men han var ikke i stand til at tænke sammenhængende. Billeder, brudstykker af minder fór forbi uden forbindelse. Han forsøgte at koncentrere sig.


    Jeg vil opleve alt, tænkte han. Min krop og sjæl hung­rer efter nye oplevelser, hungrer efter livet i det hele taget. Det, som jeg hidtil har oplevet, har været en isoleret og amputeret drømmeverden, hvor jeg ikke har kendt til alt det, der var uden for hjemmets fire vægge. Nu er det min tur, og jeg vil så meget …


    Men indtrykkene fór så hurtigt forbi, at han glemte, hvad han havde tænkt i samme sekund, som tanken var forsvundet. Hvad var det, han havde planlagt? Det var væk.


    Elena …


    Hvad var det, de havde gjort? Noget morsomt og skræmmende på en og samme tid. Han kunne kun tænke et øjeblik på det, så var hun igen forsvundet, og Marcos ansigt kom i stedet kortvarigt til syne. Fantastiske Marco.


    Berengaria? Hende havde han endnu ikke set.


    Hvem var det, han lige havde tænkt på? Det var igen forsvundet.


    Mischa prøvede at finde ro og slappe af, mens han ventede på … Hvem var det nu? Elena? Ja, Elena …


    


    DA HUN KOM tilbage, lå han og sov på sengen. Hun stod der et øjeblik og så på ham med et ømt blik. Hun ville ikke vække ham.


    Og jeg, som ikke tog trusser på, tænkte hun med en opgivende og lettere skyldbevidst, indvendig latter.


    Hun fik det godt af at kigge på ham. Under de grimme ar fra operationen kunne hun ane hans ansigts sympatiske træk, hans uskyld og barnlige renhed.


    Vi har mange gode øjeblikke til gode, tænkte Elena. Så forlod hun værelset.
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DE, DER HAVDE TIL opgave at bringe godhedens eliksir til alle ved Jordens midte, havde større problemer med Lille Madrid, de utilpassedes by, end med hele Mørket. Og det til trods for, at byen lå inde i Lysets rige.
Man skal jo ikke skære alle over én kam. De fleste indbyggere i Lille Madrid drak, som de skulle, madragernes udmærkede drik, men der var også dem, der forsøgte at undvige. Alfonser, svindlere, børsspekulanter, småkriminelle … som ikke ønskede, at deres kontakter skulle blive ”gode”, og heller ikke ønskede det for dem selv. Hvorfor sige nej til et allerede godt liv?
Luksusluderen Zenda var rasende. Ligesom hun havde etableret sig i eget hus, kom disse hellige idioter fra Sagabyen og ville omvende alle i Lille Madrid. Med noget vand af en slags!
Hvordan skulle hun nu få kunder? Hvis alle mænd med ét blev dydige? Og blev hjemme ved deres dræbende kedsommelige koner?
Pokkers! Hun var så vred, at hun fnyste, mens hun vandrede frem og tilbage i sin villa, som et forelsket medlem af borgerbestyrelsen havde skænket hende.
Huset havde selvfølgelig været kedeligt, da hun overtog det. Husmoragtigt og småborgerligt. En familie, der var blevet skilt, havde boet der. En voldsmand og hans stive kone og deres datter. Lilja, hed pigen vist. Et dumt navn! Manden var kommet i fængsel, eller han var i det mindste ude af billedet, mens konen og datteren var flyttet til Sagabyen. Fred være med dem!
Nu så her bedre ud. Zenda så sig tilfreds omkring. Her var meget luksuriøst! Værelserne ud mod gaden var i lækre, dæmpede farver og gode til at skjule, hvad der skulle skjules, samtidig med at gæsterne følte sig trygge.
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